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LOCATION OF CONTROLS
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. Dust Cover

. Radio Band Selector

. Loud speaker

. USB socket

. Function Knob

. FM Stereo LED indicator
. Repeat/Random Button

. Record Button
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. Skip Forward/Backward Button

10.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

18

Play/Pause/Stop Button

. +10 Button

Record LED indicator

Play LED indicator
Repeat/Random indicator
SD/MMC Card Slot

Power ON/OFF and Volume knob
Power LED indicator

Tuning knob

19. Spindle Adaptor
20. Turntable Speed Selector

21.
22.

Pick-Up Holder
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23. Line Out Socket
24. 3.5mm Aux-IN Jack

25.

Auto Stop ON/OFF Switch
- 26

FM Wire Antenna

26. AC Power Cord
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INSTALLATION

- Unpack all parts and remove protective material.

- Do not connect the unit to the mains before checking the mains voltage and
before all other connections have been made.

- Do not cover any vents and make sure that there is a space of several

centimeters around the unit for ventilation.

REMOTE CONTROL

Button description

1. Skip/Search backward: Press once to skip to
previous track, press & hold forsearch backward.

2. Skip/Search forward: Press once to skip to next track,

press & hold for search forward.

3. Play/Pause: Press once to start to playback. Press again to

8
enter pause mode.
— 7 4. -10: In MP3 mode, press to skip 10 tracks backward.
=10

5. REP/RAN: Press to active Repeat/Random function.
6. +10: In MP3 mode, press to skip 10 tracks forward.

7. TS (Track separation): Press to divide the recording track
at turntable one by one during.

8. Stop: Press to stop playback or cancel the stored program.
9. REC: Press to active recording function.

LJ 10. DELETE: Press and hold few second to delete the current

MP3 file.

Battery installation

The battery compartment is located on the back of the remote control.

1. Remove the battery compartment door by pressing in on
the tab and lifting it off.

2. Insert two AAA size batteries (not included) into the
battery compartment following the polarity markings inside

the battery compartment.

3. Replace the battery compartment door.
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CONNECTION

1. Connect the Power Cord (26) to AC outlet.
2. Turn the Power On/Off Knob (16) clockwise until Power LED Indicator (17)
light up. It's mean the power supply is normal. Now your system is ready to

play music.

LISTENING TO RADIO

Manual tuning

1. Turn on the Power (16) and select Function knob (5) to “Tuner” position.
2. Select the desired band by Radio Band Selector (2).

3. Tune to the required station by turning the Tuning Knob (18)..

4. Adjust the Volume Knob (16) to desired volume level.

FM & FM-stereo reception

- Set the Radio Band Selector (2) at “FM" position, programs are received in
Mono mode. In particular when stereo signal are weak. It is preferable to
receive the program in Mono.

- Set the Radio Band Selector (2) at FM-ST” position for receiving stereo
programs. The FM-Stereo LED Indicator (6) will light up to show FM Stereo

program is receiving.

Hints for best reception

- FM: The receiver has a built-in FM Wire Antenna (25) hanging at the rear
cabinet. This wire should be totally unraveled and extended for best

reception.
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LISTENING TO PHONO

Remove the stylus protector. Be sure that the tone arm is being detached from
the tone arm rest before operating and re-secured again after wards.

1. Select to "Phono" function from Function Selector (5).

2. Set the speed selector to the proper position depending on the record to
be played.

3. Place the record on the platter (use the Spindle Adaptor if required).

4. Lift the tone arm from the rest and slowly move it to the record side, the
platter will start to rotate.

5. Place the tone arm to the desired position of the record.

6. Adjust the volume to the desired level.

7. At the end of the record, the platter will automatically stop rotating. Lift the
tone arm from the record and return to the rest.

8. To stop manually, lift the tone arm from the record and return it to the rest.
Remark: As some kind of record the auto-stop area was out of the unit setting,
so it will stop before the last track finish. In this case, select the Auto-Stop
Switch (22) to "Off" position and then it will run to the end of the record but
will not stop automatically.(turn off the unit by power button or switch back the
Auto-Stop Switch (22) to "On" position to stop the platter rotate). Then put
back the tone arm to the rest position.

Remark: Due to Aux and Phono were designed at the same position of this
system. When Aux-in jack (24) is plugged by 3.5mm plug the channel will
change to Aux automatically and turntable will stop to rotate. Please ensure

the Aux-in jack (24) without plugged by anything before playing Phono.

AUX-IN CONNECTION

Connect the unit to other device by connecting the Aux-in jack (24) with a
3.5mm cable (not provided) and other end connect to the external device
such as Discman/MP3 player to perform the music playback or encoding
function etc.

1. Slide the Function knob (5) to Phono/Aux position.

2. Adjust the Power ON-OFF/Volume Control Knob (16) to desired volume
level.

3. Start to play your external device.
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PLAYBACK OF MP3 SONG VIA USB DEVICE OR CARD

Connecting

The system is able to decode and playback all MP3 file which stored in the
memory media with USB connecting.

1. Turn the Function knob (5) to USB or SD mode.

2. Plug-in the USB with the face up and make sure it going into completely or
insert the memory card in the direction of the arrow as shown in the label on
the upside of the memory card slot. Insert straight without bending.
Connecting the USB upside down or backwards could damage the audio
system or the storage media (USB thumb drive/SO/MMC Card), Check to be

sure the direction is correct before connecting.

3. The system will start reading and playback the file in the storage media
automatically after connecting and the Play LED indicator (13) will light up.
Remark: USB port does not support connection with USB extension cable and

is not designed for communicate with computer directly.

Play / Pause / Stop mode

1. To interrupt, press the Play/Pause/Stop button (10) once, the Play LED
indicator (13) will be flashing. Press again to resume normal playback.

2. If press and hold the Play/Pause/Stop button (10) for two seconds during
playback mode the system will go to stop mode.

3. To start playback again, press the Play/Pause/Stop button (10) to start
playback, the first track will start playback and the Play LED indicator (13) will
light up.
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Skip / Search mode (skip / search up / search down)

1. During play or pause mode, if “Skip Up” Button (9) is pressed it will go to
next track and then remain the play or pause mode.

2. During play or pause mode, if “Skip Down” Button (9) is pressed. It will go
back to the beginning of the track and remain the play or pause mode.

3. After step 2, press “Skip Down” Button (9) again will go to the previous
track and remain the play or pause mode.

4. If press and hold the “Skip Up/Down” button (9) during playback, the

playing track will go fast forward or backward until the button being released.

+10/-10 tracks

Press +10/-10 button to skip to your favorite track more convenience. The
system can detect and read the file under MP3 format only though the USB
port or SD Card slot. If connect the system to MP3 player via the USB socket,
due to variances in MP3 encoding format, some MP3 player may not be able
to play via the USB socket. This is not a malfunction of the system (MP3 track
format requirement: MP3 bit rate 32-256 Kbps).

Repeat/random mode

Press the Repeat/Random Button (7) before or during playback, a single track
or all the tracks can be played in different mode ass follow:

Play Mode REP/RAN LED Indicator status
Repeat Single track | Flashing RED color

Repeat All Tracks Light up in RED color

Repeat Folder Flashing GREEN color
Random Mode Light up in GREEN color
OFF Mode -

Repeat play: You can listen to the desired track, or all tracks repeatedly by this
function.
Random play: You can listen to all the tracks in a random order by this

function.
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ENCODING OF PHONO INTO MP3 FILE

The system is able to encode the Phono to MP3 format and recording at
memory media with USB connecting port or SD/MMC Card (support

maximum up to 2GB memory size).

Phono encoding

1. Set the function knob (5) to “Phono/Aux” made and press Rec button (8).

2. The Record LED indicator (12) will light up. Now the system was ready to
encoding.

3. Start playback at Phono of the track which you want to recording to USB or
SD.

4. After finish of recording, press the Rec button (8) again during recording
mode.

Remark:

- The recording speed is 1:1 and according to the actual playing time of the
record.

- The system will create an AUDIO folder to store the encoding track in it.

- The recording format is preset at - MP3 bit rate: 128 Kbps, sampling rate 44.1
kHz.

- To interrupt the recording, press the Rec button (8) again during recording
mode.

- Please do not insert USB key and SD card at the same time. It may confuse

the playing mode or the encoding mode.

Aux encoding

1. Connect the unit to other device by connecting the Aux in jack (24).

2. Set the Function knob (5) to “Phono/Aux” made and then press Rec button
(8).

3. The Record LED indicator (12) will light up. Now the system was ready to
encoding.

4. Start playback your external device to recording to USB or SD

5. After finish of recording, press the Rec button (8) again during recording

mode.
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Track separation (by remote control)

You can divide the recording music from Phono to USB/SD track during
encoding. Every time when press the TS (Track separation) button) once at
remote control during encoding from Phono/Aux to USB/SD, the system will
generate a new track and continue the Record LED indicator (12) will flashing

one time. It means the unit is creating a new track successfully.

Track delete (by remote control)

You can delete the current playback MP3 file from your USB/SD media, just
press and hold the delete button on the remote control during playback the
current file, the Play LED indicator (13) will flash once, it means the current

already deleted and system will just to next file and continue playback.

Removing of USB / memory card

To remove the USB/Memory Card, turn off the power or switch the function
mode to either Phono or Tuner first. For USB port unplug it by pulling out the
USB socket directly. For Memory Card pull out the SD/MMC card straightly
without bending.

LINE OUT CONNECTION

You can connect the system to your whole Hi-Fi system by connecting the Line
out Socket (23) to the auxiliary input socket with a RCA cable (not included).

Remark: Due to ErP stage two requirements and protect the environment. The
unit will switch to standby mode automatically once no any music playing over

15 minutes.
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Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)(WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at
their end of-life should be disposed of separately from your
household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling centre.

In the European Union there are separate collection systems for
used electrical and electronic products. Please help us to conserve

the environment we live in!

DO NOT place objects on top of the device, as objects may

scratch the device.

DO NOT expose the device to dirty or dusty environments.

DO NOT place the device on an uneven or unstable surface.

DO NOT insert any foreign objects into the device.

DO NOT expose the device to strong magnetic or electrical field.

X3k

DO NOT expose the device to direct sunlight as it can damage the

device. Keep it away from heat sources.

60°C(140°F)

()

20°C(68°F)

DO NOT store your device in temperatures higher than 40°C
(104°F). The internal operating temperature for this device is from
20°C (68°F) to 60°C(140°F).
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DO NOT use the device in the rain.

Please check with your Local Authority or retailer for proper

disposal of electronic products.

The device and adaptor may product some heat during normal
operation of charging. To prevent discomfort or injury from heat

exposure, DO NOT leave the device on your lap.

‘O sunstech’

POWER SUPPLY :

POWER (IM STANDEY):

~ cemE

POWER INPUT RATING: Refer to the rating label on the device
and be sure that the power adaptor complies with the rating. Only

use accessories specified by the manufacturer.

Clean the device with a soft cloth. If needed, dampen the cloth

slightly before cleaning. Never use abrasives or cleaning solutions.

Always power off the device to install or remove external devices

Te€ that do not support hot-plug.
LS . . :
T 4 A\ =®» | Disconnect the device from an electrical outlet and power off
q_\é}f_’ before cleaning the device.

DO NOT disassemble the device. Only a certified service

technician should perform repair.

The device has apertures to disperse heat. DO NOT block the
device ventilation, the device may become hot and malfunction as

a result.

Risk of explosion if battery replaced by an incorrect type. Dispose

of used batteries according to the instruction.

10
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PLUGGABLE EQUIPMENT: the socket-outlet shall be installed near

the equipment and shall be easily accessible.

European Union: Disposal Information.

This symbol means that according to local laws and regulations
your product and/or its battery shall be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of life,
take it to a collection point designated by local authorities. The
separate collection and recycling of your product and/or its battery
at the time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner that protects human health

and the environment.

MADE IN CHINA

[
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UBICACION DE LOS CONTROLES
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. Cubierta para el polvo

. Selector de banda de radio

. Altavoz

. Puerto USB

. Botén de funciones

. Indicador LED de FM estéreo
. Botén Repeticion/Aleatorio

. Botén de grabacion REC

. Boton Adelante/Atras

VO 0 N O 0 AW N -

10.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
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Botén Reproducir/Pausar/Parar

. Botén +10

Indicador LED de grabacion
Indicador LED de reproduccién
Indicador de Repetir/Aleatorio
Ranura para la tarjeta SD/MMC
Boton ON/OFF y Volumen
Indicador LED de encendido

Botdn de sintonizacion

19. Adaptador del eje
20. Selector de velocidad

21. Soporte elevador

22. Interruptor de Auto Stop

23— G5 e
P -
25

- 26

23. Conector de salida de linea
24. Entrada 3.5mm Aux-IN

25. Antena FM
26. Cable de alimentacion AC
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INSTALACION

- Desembale todas las partes y retire el material protector.

- No conecte la unidad a la red eléctrica antes de comprobar el voltaje y antes
de que se hayan hecho todas las conexiones.

- No cubra los conductos de ventilacion y asegurese de que queda un espacio

de varios centimetros alrededor de la unidad para su ventilacién.

MANDO A DISTANCIA

Descripciéon de los botones

1. Saltar/Buscar atrés: Pulse para saltar a la siguiente pista,
1 2 3 mantenga pulsado para buscar hacia atrés.
2. Saltar/Buscar adelante: Pulse para saltar a la siguiente

pista, mantenga pulsado para buscar hacia adelante.

3. Reproducir/Pausar: Pulse una vez para reproducir. Pulse

de nuevo para activar el modo de pausa.

4. -10: En el modo MP3, pulse para retroceder 10 pistas.
REP/RAN: Pulse para activar Repeticion/Aleatorio.

5.
6. +10: En el modo MP3, pulse para avanzar 10 pistas..
7. TS (Track separation): Pulse para dividir las pistas de
grabacion en el tocadiscos una por una.
8. Parar: Pulse para parar la reproduccion o cancelar el
programa almacenado.
LJ 9. REC: Pulse para activar la funcion de grabacion.
10. DELETE (borrar): Mantenga pulsado unos segundos

para borrar el archivo MP3 actual.

Instalacion de la bateria

El compartimento de la bateria esta situado en la parte trasera del mando a

distancia.
1. Retire la tapa del compartimento de la bateria
D

5]
@ presionando sobre la lengleta y levantandola.
O

2. Inserte dos pilas de tamafo AAA (no incluidas) en el

compartimento de la bateria siguiendo las marcas de
polaridad dentro del compartimento.

3. Vuelva a cerrar la tapa del compartimento de la bateria.
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CONEXION

1. Conecte el cable de suministro de energia (26) a la toma AC.
2. Gire el botén de Encendido/Apagado (16) hacia la derecha hasta que se
encienda el indicador LED de encendido (17). Esta no indica que el suministro

de la corriente es normal. Su sistema esta ahora listo para reproducir musica.

ESCUCHAR LA RADIO

Sintonizacion manual

1. Pulse el botén de encendido (16) y seleccione la funcién Sintonizador con el
Botén de funciones (5).

2. Seleccione la banda deseada con el Selector de banda de radio (2).

3. Sintonice la emisora de radio girando el Botén de sintonizacién (18).

4. Ajuste el volumen con el Botén del volumen (16) hasta el nivel deseado.

Recepcion de FM y FM-estereo

1. Coloque el Selector de la banda de radio (2) en posicién FM: los programas
se recibirdn en modo Mono, cuando la senal de estéreo sea débil, es
preferible recibir el programa en Mono.

2. Coloque el Selector de banda de radio (2) en posiciébn FM-ST para recibir
programas en estéreo. El indicador LED de FM-ST (6) se encenderad para

mostrar que el programa estéreo FM se estd recibiendo.

Mejor recepcion FM

FM: El receptor lleva un cable de antena FM incorporado (25) colgando de la
parte trasera del aparato. Este cable debe estar totalmente desenrollado y

extendido para una mejor recepcién.
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ESCUCHAR DISCO

Retire el protector de la aguja. Asegurese de que el brazo de lectura se retira
de donde estéd apoyado antes de funcionar..

1. Seleccione la funcién “Phono” (audio) con el Selector de funciones (5)

2. Seleccione la velocidad, colocando el selector de la velocidad en la
posicién adecuada, dependiendo del disco que se va a reproducir.

3. Coloque el disco en el plato (utilice el adaptador del eje si fuera necesario).
4. Eleve el brazo de lectura y muévalo despacio hacia el lado del disco. El
plato comenzara a girar.

5. Coloque el brazo de lectura en la posicion deseada del disco.

6. Ajuste el volumen al nivel deseado.

7. Al final del disco, el plato dejara de girar automaticamente. Eleve el brazo
de lectura del disco y vuelva a colocarlo en su punto de apoyo.

8. Para parar de forma manual, eleve el brazo de lectura del disco y vuelva a
colocarlo en su punto de apoyo.

Advertencia: Como en cualquier tipo de disco, la zona de parada automatica
estd fuera de la configuracién de la unidad, de modo que se pararé antes de
que termine la Ultima pista. En este caso, coloque el Interruptor de auto-stop
(22) en posicion "Off”. Entonces se movera hasta el final del disco, pero no se
parara automaticamente (apague la unidad con el botén de ON/OFF o vuelva
a colocar el Interruptor de auto-stop (22) en posicion “On” para que el plato
deje de girar). A continuacion, vuelva a colocar el brazo de lectura en posicién
de reposo.

Advertencia: Debido a que la toma auxiliar y la de audio (Aux y Phono) fueron
disefiados en la misma posicién en este sistema, cuando enchufe la clavija de
3,5 mm en la toma auxiliar de entrada (24), el canal cambiard al modo Aux
automaticamente y el tocadiscos dejarad de girar. Asegure la toma auxiliar de

entrada (24) sin enchufar nada antes de reproducir el audio.
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CONEXION DE LA TOMA AUXILIAR DE ENTRADA

Conecte la unidad a otro dispositivo, enchufando un cable de 3,5 mm (no
incluido) en la toma auxiliar de entrada (24) y a un dispositivo externo como
un Discman o un Reproductor MP3 para reproducir la musica o activar la
funcion de codificacion, etc.

1. Gire el botén de funciones (5) hasta la posiciéon de audio/auxiliar
(Phono/Aux).

2. Ajuste el boton de ON/OFF y Volumen (16) hasta el nivel de volumen
deseado.

3. Encienda el dispositivo externo para que comience a reproducir.

REPRODUCIR DESDE USB O TARJETA DE MEMORIA
Conexion

El sistema puede descodificar y reproducir archivos MP3 almacenados en una
memoria a través del puerto USB o de una tarjeta de memoria SD/MMC.

1, Coloque el botén de funciones (5) en modo USB o SD.

2. Conecte el USB con la parte frontal hacia arriba o inserte la tarjeta de
memoria en la direccion que indica la flecha de la etiqueta en la parte
superior de la ranura de la tarjeta de memoria. Insértela sin doblarla

Conectar el USB al revés puede dafiar el sistema de audio o de
almacenamiento (unidad de almacenamiento en miniatura USB/tarjeta

SD/MMC). Compruebe que la direccién es la correcta antes de conectarlo.

SD

3. El sistema comenzard a reproducir archivos del dispositivo de
almacenamiento de forma automatica después de conectarlo y el indicador
LED de reproduccién (13) se encendera.

Advertencia: El puerto USB no soporta la conexién de un cable de extensién

USB y no esté disefado para conectarlo directamente a un ordenador.
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Modo de Reproduccién/Pausa/Parada

1. Para interrumpir, pulse el botén de Reproduccién/Pausa/Parada (10) una
vez. El indicador LED de reproduccién (13) parpadearé. Pulse de nuevo para
reanudar la reproduccion normal.

2. Si mantiene pulsado el botén de Reproduccién/Pausa/Parada (10) durante
2s durante el modo de reproduccion, el sistema pasara al modo de parada.

3. Para comenzar a reproducir de nuevo, pulse el botén de
Reproduccién/Pausa/Parada (10). Comenzard a sonar la primera pista y el

Indicador LED de reproduccion (13) se encendera

Modo de Salto/BuUsqueda (Saltar/buscar adelante/atras)

1. Durante el modo de reproduccién o pausa, si pulsa el botén “adelante” (9),
pasard a la siguiente pista y, a continuacién, permanecerd en el modo de
reproduccion o pausa.

2. Durante el modo de reproduccion o pausa, si pulsa el botén “atrés” (9),
pasard a la pista anterior y, a continuacién, permanecerd en el modo de
reproduccion o pausa.

3. Después del paso 2, pulse de nuevo el boton “atrés” (9) para pasar a la
pista anterior y permanecer en el modo de reproduccién o pausa.

4. Si mantiene pulsado el botédn “adelante/atras” (9) durante la reproduccion,

la cancidn avanzaréa o retrocederd mas rapido hasta que suelte el botén.

+10/-10 pistas

Pulse el botén +10/-10 (11) en el mando a distancia para pasar a la pista
deseada. El sistema puede detectar y leer archivos en formato MP3
Unicamente a través del puerto USB o la ranura de la tarjeta SD. Si conecta el
sistema a un reproductor de MP3 utilizando la ranura USB, debido a
variaciones en el formato de codificacion de MP3, algunos reproductores de
MP3 no podran reproducirse a través de esta ranura. Esto no es un fallo del
sistema (requisito del formato de pistas de MP3: Rango de bits 32-256 Kbps).
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Modo de repeticion/aleatorio

Pulse el boton de repeticién/aleatorio (7) antes o durante la reproduccién, una
Unica pista, una pista o todas las pistas podran reproducirse en distintos

modos de la siguiente manera:

Modo de reproduccién REP/RAN Indicador LED de estado
Repetir una Unica pista Parpadeo en ROJO

Repetir todas las pistas lluminacién en ROJO

Repetir una carpeta Parpadeo en VERDE

Modo aleatorio lluminacién en VERDE

Modo Apagado :

Repetir la reproduccion: Puede escuchar una pista, carpeta o todas las pistas
que desee repetidamente con esta funcién.
Reproduccidn aleatoria: Con esta funcién, puede escuchar todas las pistas en

orden aleatorio.

CODIFICACION DE AUDIO EN ARCHIVO MP3

El sistema puede codificar el audio a formato MP3 y grabarlo en una memoria
en el puerto de conexiéon USB o en la tarjeta SD/MMC (soporta un tamano

maximo de memoria de 2GB).

Codificacién de audio

1. Coloque el botén de funciones (5) en modo “audio/auxiliar” vy, a
continuacion, pulse el boton de grabacion (8).

2. La luz LED de grabacion (12) se encenderé y listo para codificar.

3. Comienza la reproduccion en audio de la pista que quiere grabar en USB o
SD.

4. Cuando haya terminado de grabar, pulse el botén de grabacion (8) de
nuevo durante el modo de grabacion.

Advertencia:

- La velocidad de grabacién es de 1:1 y de acuerdo con el tiempo real de
reproduccion de la grabacion.

- El sistema creard una carpeta "AUDIO"” y almacenarad alli la pista de
codificacion.

- El formato de codificaciéon esta pre configurado a la velocidad de bits de
MP3: 128 Kbps, velocidad de muestreo: 44.1kHz.
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- Para interrumpir la grabacién, pulse de nuevo el botén Rec (8) durante el
modo grabacion
- Si ambos medios de almacenamiento (USB y SD) se insertaran en la unidad,

el sistema grabara por defecto en el USB.

Codificacion auxiliar

1. Conecte la unidad a otro dispositivo conectando en la toma auxiliar de
entrada de la clavija (24).

2. Coloque el botéon de funciones (5) en modo “audio/auxiliar” vy, a
continuacion, pulse el botéon de grabacion (8).

3. La luz LED de grabacién (12) se encendera. Ahora el sistema esta listo para
codificar.

4. Encienda el dispositivo externo para que comience a reproducir para
grabar en el USB o la SD.

5. Cuando haya terminado de grabar, pulse el botén de grabacion (8) de

nuevo durante el modo de grabacion.

Separaciéon de pistas (por mando a distancia)

Durante la codificaciéon puede dividir en pistas la musica grabada desde el
Phono al dispositivo USB/SD. Cada vez que pulse el botén TS (separacion de
pistas) en el mando a distancia durante la codificacién de Phono/Aux a
USB/SD, el sistema generard una nueva pista y seguird. La luz LED de
grabacioén (12) parpadeara una vez. Esto significa que la unidad esté creando

una nueva pista con éxito.

Eliminar pista (por mando a distancia)

Puede borrar el archivo MP3 que se esta reproduciendo de su dispositivo
USB/SD, para ello solo tiene que mantener pulsado el botén de borrar en el
mando a distancia durante la reproduccién del archivo. La luz LED de
reproduccion (13) parpadearé una vez, esto significa que el archivo actual se
ha borrado, el sistema pasard al archivo siguiente y seguird con la

reproduccion.
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Retirar el USB/tarjeta de memoria

Para retirar el USB/tarjeta de memoria, apague el aparato o cambie a la

funcién de Audio o Sintonizador primero. Para el puerto USB desenchufe el

dispositivo tirando de él directamente. Para la tarjeta de memoria tire

perpendicularmente al aparato de la tarjeta SD/MMC, sin doblarla.

CONEXION DE LA LINEA DE SALIDA

Puede conectar el sistema a todo su sistema Hi-Fi conectando el conector de

la linea de salida (23) en la toma auxiliar con un cable RCA (no incluido).

ADVERTENCIAS

o] b

Desechado correcto de este producto.

(Equipamiento eléctrico y electrénico de desecho)(WEEE)

Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales de
alta calidad y componentes que pueden ser reciclados y
reutilizados.

Este simbolo indica que, al final de su vida dutil, el
equipamiento eléctrico y electrénico deben ser desechados
por separado y no debe hacerse junto con los desperdicios
domeésticos.

Por favor, deseche este equipo en su punto de reciclado
local/recogida de desperdicios.

En la Unién Europea hay sistemas de recogida especificos
para los desechos eléctricos y electrénicos usados. Colabore

en la proteccién de nuestro medio ambiente!

NO coloque objetos encima del aparato porque podrian

rayarlo.

NO exponga el aparato a entornos sucios o polvorientos.

NO coloque el aparato en una superficie desigual o inestable.
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NO introduzca ningln objeto extrafio en el aparato.

NO exponga el aparato a un campo magnético o eléctrico

fuerte.

NO exponga el aparato directamente a la luz del sol porque

X* podria dafarlo. Manténgalo apartado de superficies
calientes.
60°C(140°F)
m NO guarde el aparato a temperaturas superiores a los 40 °C
(104 °F). La temperatura interna de funcionamiento de este
aparato es de 20 °C (68 °F) a 60 °C (140 °F).
20°C(68°F)
Dy NO utilice el aparato bajo la lluvia.
o o

Consulte con su ayuntamiento o vendedor para saber cémo

eliminar de forma correcta los aparatos electrénicos.

El aparato y el adaptador pueden producir algo de calor
durante el funcionamiento normal de la carga. Para evitar la
incomodidad o un dano debido a la exposicidon al calor NO

deje el aparato en su regazo.

‘O sunstech’

POWER SUPPLY :

POWER (IN STAN DEY):

~ cemE

CAPACIDAD DE LA POTENCIA DE ENTRADA: Véase la
etiqueta del aparato y asegurese de que el adaptador de
potencia corresponde a la capacidad. Utilice Unicamente los

accesorios especificados por el fabricante.

2 [

Limpie el aparato con un pafno suave. Si fuera necesario,
humedezca ligeramente el pano antes de limpiar. No utilice

nunca mezclas abrasivas o productos de limpieza.

-

Apague siempre el aparato para instalar o quitar dispositivos

externos que no aguanten la conexién en caliente.

10
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Desconecte el aparato de la toma de corriente eléctrica y

apaguelo antes de limpiarlo.

NO desmonte el aparato. Sélo un técnico de servicio

autorizado debe realizar las reparaciones.

El aparato tiene aperturas para liberar calor. NO bloquee la
ventilacion del aparato, el aparato puede calentarse vy

comenzar a funcionar mal.

Riesgo de explosion en caso de sustitucion de la bateria por
otra de un tipo incorrecto. Tire las baterias usadas siguiendo

las instrucciones

EQUIPAMIENTO ENCHUFABLE: el enchufe debe estar

instalado cerca del equipo y tener un acceso facil.

Unidén Europea: informacion sobre reciclaje.

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las normativas
locales, su producto y/o su bateria deberan desecharse de
manera independiente de los residuos domésticos. Cuando
este producto alcance el final de su vida Gtil, debera llevarlo a
un punto de recogida designado por las autoridades locales.
La recogida selectiva y el reciclaje del producto y/o de su
bateria en el momento de su desecho ayudaran a proteger
los recursos naturales y a garantizar su reciclaje de forma que

proteja la salud de las personas y el medioambiente.

FABRICADO EN CHINA

[
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TOCA DISCOS COM RADIO ESTEREO E
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LOCALIZACAO DOS COMANDOS

78 9 101
12
= ia 13
15
16
o |
18
1. Cobertura para o pd 10. Botao Reproduzir/Pausar/Parar
2. Seletor da frequéncia de radio  11. Botédo +10
3. Alta voz 12. Indicador LED de gravagao
4. Entrada de USB 13. Indicador LED de reproducéo
5. Botdo de funcoes 14. Indicador Repetir/Aleatdrio
6. Indicador LED de estéreo FM 15. Ranhura para Cartdao SD/MMC
7. Botédo Repetir/Aleatdrio 16. Botéo Ligado/Desligado-Volume
8. Botédo de gravagao 17. Indicador LED de Ligagao
9. Botao Avancar/Recuar 18. Botao de sintonizacédo
" 19
20
i et 22
21
19. Adaptor do eixo 21. Suporte elevador

20. Seletor de velocidade de da plataforma giratéria  22. Auto Parar On/Off Switch

23—+-—<oep ? *

94— | )

25 =26
23. Conector de linha de saida 25. Antena sem fios FM

24. Ficha auxiliar de entrada de 3.5mm  26. Cabo de alimentacdo AC
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INSTALACAO

- Desembale todas as pecas e retire o material protetor.

- N3o conecte a unidade a rede elétrica antes de verificar a voltagem e antes
de fazer todas as conexdes.

- Nao cubra as condutas de ventilacdo e assegure-se de que fica um espago

de vérios centimetros a volta da unidade para a sua ventilagao

CONTROLO REMOTO

Descricdo dos botdes

1. Avancar/Buscar para tras: Prima uma vez para recuar para
a faixa anterior, prima e mantenha para buscar para trés.
2. Avancar/Buscar para frente: Prima uma vez para avangar

para a faixa seguinte, prima e mantenha para buscar para

frente.

3. Reproduzir/Pausa: Prima uma vez para comecar a

reproduzir. Prima novamente para entrar no modo de pausa.

4. -10: Pressione para passar 10 faixas atrés.

5. REP/RAN: Prima para ativar a fun¢do de Repetir/Aleatério.

6. +10: Pressione para passar 10 faixas a frente.

7. TB (Separacdo das faixas): Prima para dividir as faixas de
gravacdo no gira-discos uma por uma durante.

8. Pare: Prima para parar a reproducdo ou cancelar o
programa armazenado.

LJ 9. REC: Prima para activar a funcio de gravacgio.

10. DELETE: Pressione e mantenha durante alguns segundos

para apagar o atual ficheiro MP3.

Instalacdo das pilhas

O compartimento da bateria estéa localizado na parte de trés do controle.
1. Remova a porta do compartimento da bateria

pressionando a aba e levantando-a.

2. Insira duas pilhas do tamanho AAA (ndo incluidas) no
compartimento da bateria, seguindo as marcas de
polaridade dentro do compartimento da bateria.

3. Recoloque a porta do compartimento da bateria.
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CONEXAO

1. Conecte o cabo de alimentacao (26) a tomada de CA.
2. Rodeo botao de Ligado/Desligado (16) no sentido dos ponteiros do relégio
ate o Indicador LED de ligado (17) se acender. Significa que o fornecimento

da corrente e normal. Agora o seu sistema esta pronto para reproduzir musica

OUVIR RADIO

Sintoniza ao manual

1. Prima o botdo de ligado (16) e selecione a fungdo "Sintonizador" com o
Botéo de funcdes (5).

2. Selecione a frequéncia desejada com o Seletor da frequéncia de radio (2).
3. Sintonize a emissora de radio rodando o Botédo de sintonizagao (18).

4. Ajuste o volume com o Botdo do volume (16) ate ao nivel desejado.

Recepcio de FM e FM-estéreo

- Coloque o Seletor da frequéncia de radio (2) na posicdo “FM”; os
programas serdo recebidos em modo Mono. Especialmente quando o sinal
de estéreo for fraco. E preferivel receber o programa em Mono.

- Coloque o Seletor de frequéncia de radio (2) na posicao FM-ST para receber
programas em estéreo. O Indicador LED de FM-Estéreo (6) acende-se para

mostrar que o programa Estéreo FM esta a ser recebido

Dicas para uma melhor recepcio

- FM: O receptor tem um cabo de antena FM incorporado (25) pendurado na
parte traseira do armario. Este cabo deve estar totalmente desenrolado e

estendido para uma melhor recepcéao.
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OUVIR O AUDIO

Retire o protetor da agulha. Assegure-se de que o brago de leitura se retira
do respectivo apoio antes de funcionar e volte a fixa-lo novamente depois.

1. Selecione a funcdo “Phono” (dudio) com o Seletor de fungdes (5).

2. Selecione a velocidade colocando o seletor da velocidade na posicdo
adequada, dependendo do disco que se vai reproduzir.

3. Coloque o disco no prato (utilize o adaptador do eixo se for necessario).

4. Eleve o brago de leitura e mova-o devagar para o lado do disco. O prato
comecara a rodar.

5. Coloque o braco de leitura na posi¢ao desejada do disco.

6. Ajuste o volume ao nivel desejado.

7. No final do disco o prato deixara de rodar automaticamente. Eleve o braco
de leitura do disco e volte a coloca-lo no seu ponto de apoio.

8. Para parar de forma manual eleve o braco de leitura do disco e volte a
coloca-lo no seu ponto de apoio.

Adverténcia: Como em qualquer tipo de disco, a éarea de paragem
automatica estéa fora da configuracdo da unidade, de modo que pararé antes
que termine a ultima faixa. Neste caso, coloque o Interruptor de paragem
automatica (22) na posicao “Off”. Entéo, ird mover-se para o fim do disco mas
nao pararad automaticamente. (Desligue a unidade com o botao de ligagao ou
volte a colocar o Interruptor de paragem automética (22) na posicdo “On”
para que o prato pare de girar). Em seguida, volte a colocar o brago de leitura
na posicdo de descanso.

Adverténcia: Devido ao fato de que o auxiliar e o dudio (Aux e Phono) terem
sido concebidos na mesma posicdo deste sistema. Quando ficha de entrada
Aux (24) é ligada pela ficha de 3.5mm. El canal mudard para o Aux
automaticamente e o gira-discos parara de girar. Certifique-se que a ficha de

entrada Aux (24) sem conectar nada antes de reproduzir o audio.

LIGACAO DE ENTRADA AUXILIAR

Conecte a unidade a outro dispositivo conectando a ficha de entrada Aux (24)
com um cabo de 3,5mm (ndo fornecido) e conecte a outra extremidade a um
dispositivo externo para reproduzir a musica ou ativar a funcdo de codificagao
1. Rode o manipulo Funcao (5) para a posicdo de dudio/auxiliar (Phono/Aux).
2. Ajuste o Botdo de Ligacao/Controlo de Volume para o nivel desejado.

3. Comece a reproduzir o seu dispositivo externo.
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REPRODUCAO DE USB OU CARTAO DE MEMORIA

Conexao

O sistema é capaz de descodificar e reproduzir todos os ficheiros MP3
armazenados no dispositivo da memadria com a porta de ligacdo USB ou
cartdo de memoaria SD/MMC.

1. Rode o manipulo Funcao (5) para o modo USB ou SD.

2. Ligue o USB com a face virada para cima e certifique-se que o introduz
totalmente ou introduza o cartdo de memoria na direcao da seta conforme
mostrado na etiqueta na parte de cima da ranhura do cartdo de memoria.
Introduza-o direito, sem dobrar.

Conectar o USB virado ao contrario pode danificar o sistema &udio ou o
dispositivo de armazenamento (unidade de armazenamento em miniatura

USB/cartdo SD/MMC). Verifique se a direcdo esté correta antes de o conectar.

El sistema comecard a ler e reproduzir o ficheiro no dispositivo de
armazenamento de forma automatica depois de conecta-lo e o Indicador LED
de reproducao (13) ird acender-se

Adverténcia: A porta USB n&o suporte a ligacdo com cabo de extensdo USB e

nao esta concebida para comunicar diretamente com o computador.

Modo de Reproducdo/Pausa/Paragem

1. Para interromper, prima o botdo Reprodugdo/Pausa/Paragem (10) uma vez,
o Indicador LED de reproducéo (13) ira piscar. Prima novamente para retomar
a reproducao normal.

2. Se premir e mantiver premido o botao “Reproducao/Pausa/Paragem” (10)
durante 2 segundos durante o modo de reproducdo. O sistema passara para

o modo de paragem.



Guia do utilizador
PXR3

3. Para comecar a reproduzir de novo, prima o botao
Reprodugdo/Pausa/Paragem (10) para comecar a reproduzir, a primeira faixa
comecard a ser reproduzida e o Indicador LED de reproducédo (13) ira

acender-se.

Modo de Avanco/Busca (Avancar /Buscar para cima/tras)

1. Durante o modo de reproducéo ou pausa, se premir o botdo “Avanca para
cima” (9). Passaré para a faixa seguinte e, em seguida, permanecerd no modo
de reproducao ou pausa.

2. Durante o modo de reproducéo ou pausa, se premir o botdo “Recuar” (9).
Passard para o inicio da faixa e, em seguida, permanecerd no modo de
reprodugdo ou pausa.

3. Depois do passo dois, prima o botdo “Recuar” (9) novamente passara para
a faixa anterior e permanecerd no modo de reproducdo ou pausa.

4. Se premir e mantiver premido o botdo “Avancar/Recuar” (9) durante a
reproducdo, a faixa a ser reproduzida avancarad ou recuara mais rapidamente

até que liberte o botéo.

+10/-10 faixas

Pressionar botéo (11) +10 /-10 (no controlo remoto) para passar de forma mais
conveniente a faixa que deseja. O sistema pode detectar e ler o ficheiro no
formato MP3 apenas através da porta USB ou da ranhura do cartdo SD. Caso
conecte o sistema ao leitor MP3 através de uma tomada MP3, devido as
variacdes no formato de codificacdo MP3, alguns leitores MP3 poderdo néo

conseguir ler através da tomada USB. Isto ndo é uma anomalia do sistema.

Modo Repetir/Aleatdrio

Prima o Botédo Repetir/Aleatdrio (7) antes ou durante a reprodugao:
Modo de reproducéo REP/RAN LED Indicator status

Repetir Faixa Unica Flash em VERMELHO
Repetir Todas as faixas | lluminacdo em VERMELHO
Repetir Uma pasta Flash em VERDE

Modo aleatdrio lluminagdo em VERDE

Modo desligado -

Repetir a reproducao: Pode ouvir a faixa desejada, pasta ou todas as faixas.

Reproducao aleatdria: Pode ouvir todas as faixas por ordem aleatéria.
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CODIFICACAO DE AUDIO EM FICHEIRO MP3

O sistema pode codificar o dudio em formato MP3 e gravar num dispositivo
de memodria com porta de ligacdo USB ou Cartdo SD/MMC (suporta um

tamanho méximo de memoaria até 2GB).

Codificacdo de dudio

1. Coloque o botdo Funcéo (5) no modo “Phono/aux” e a seguir prima o
botdo de gravagao REC (8).

2. O indicador LED do gravador (12) iluminar-se-4. Agora o sistema esta
pronto a ser codificado

3. Reproduza em Phono da pista que deseja gravar em UBS ou SD.

4. Quando tiver terminado de gravar, prima o botdo de gravacdo REC (8)
novamente durante o modo de gravagao.

Adverténcia:

- A velocidade de gravacdo é 1:1 e de acordo com o tempo de reprodugdo
real da gravacgao.

- O sistema criard uma pasta “AUDIO” e armazenaré af a faixa codificada.

- O formato de codificacdo estad predefinido para — taxa de bits MP3: 128
KBPS, velocidade de amostra: 44.1kHz.

- Para interromper a gravacao, prima o botdo de gravacdo REC (8) novamente
durante o modo de gravacgao.

- Se ambos os meios de armazenamento (USB e SD) forem inseridos na

unidade, o sistema gravara por defeito no dispositivo USB.

Codificacdo auxiliar

1. Conecte a unidade a outro dispositivo conectando na ficha de entrada Aux
(24).

2. Coloque o botdo Fungao (5) no modo “Phono/aux” e a seguir prima o
botdo de gravacado REC (8).

3. O indicador LED do gravador (12) iluminar-se-4. Agora o sistema esta
pronto a ser codificado.

4. Comece a reprodugdo do seu dispositivo externo para gravar em USB ou
SD

5. Quando tiver terminado de gravar, prima o botdo de gravagdo REC (8)

novamente durante o modo de gravagao.
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Separacao de faixas (por controlo remoto)

Pode dividir a musica em gravagao entre faixas Phono e USB/SD, por faixa,
durante a codificacdo. Sempre que pressionar o botdo TS (separacdo de
faixas) uma vez no controlo remoto durante a codificagdo de Phono/Aux a
USB/SD, o sistema ird gerar uma nova faixa e ao prosseguir a Gravagao, o
indicador LED (12) ficaréd intermitente uma vez. Isto significa que a unidade

estd a criar uma nova faixa com éxito.

Eliminar faixa (por controlo remoto)

Pode apagar o atual ficheiro MP3 em reproducéo do seu dispositivo USB/SD,
basta pressionar e manter o botdo apagar no controlo remoto durante a
reproducdo do ficheiro, o indicador LED do leitor (13) ficaré intermitente uma
vez, significando que o atual ficheiro ja estd apagado e o sistema passara ao

ficheiro seguinte e continuard em reproducao.

Remover o USB/cartdo de memoaria

Para remover o USB/cartdo de memodria, desligue o interruptor ou altere o
modo de funcdo para Phono ou Sintonizador primeiro. Para a porta USB
desconecte-o puxando a tomada USB diretamente. Para o Cartdo de

Memoria-puxe o cartdo SD/MMC de forma reta, sem o dobrar.

CONEXAQ DA LINHA DE SAIDA

Pode conectar o sistema a todo o seu sistema Hi-Fi conectando a Tomada da
Linha de Saida (23) com a tomada de entrada auxiliar através de um cabo RCA

(ndo incluido).
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ADVERTENCIAS

o] o]

Correta eliminacdo deste Produto

(Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE)

O seu aparelho é concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e
reutilizados.

Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico, no
final da sua vida-Util, devera ser descartado separadamente do lixo
doméstico.

Elimine este equipamento junto do seu centro local de recolha de
residuos/reciclagem.

Na Unido Europeia existem sistemas de recolha seletiva de
produtos elétricos e eletronicos usados. Por favor ajude-nos a

conservar o ambiente em que vivemos!

NAO coloque objetos em cima do aparelho, uma vez que estes o

podem riscar.

NAQ exponha o aparelho a ambientes sujos ou com pé.

NAO coloque o aparelho numa superficie desnivelada ou instavel.

NAQ introduza objetos estranhos no aparelho.

NAO exponha o aparelho a campos magnéticos ou elétricos

fortes.

NAO exponha o aparelho & luz direta do sol, uma vez que isto o

pode danificar. Mantenha o aparelho afastado de fontes de calor.
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60°C(140°F)

A

20°C(68°F)

NAO guarde o aparelho em zonas com temperatura superior a 40°
C (104° F). A temperatura interna de funcionamento para este

dispositivo é de 20°C(68°F) a 60°C(140°F).

NAQ use o aparelho a chuva.

Consulte as autoridades locais ou o revendedor relativamente a

eliminagdo correta de aparelhos eletrénicos.

O aparelho e o adaptador podem produzir calor durante o seu
normal funcionamento de carga. Para evitar o desconforto ou
lesdes causados pela exposicio ao calor, NAO deixe o aparelho

no seu colo.

‘O sunstech’

POWER SUPPLY :

POWER (IN STAN DEY):

AN USE) CG@E\

CAPACIDADE DA POTENCIA DE ENTRADA: Consulte a etiqueta
de voltagem do aparelho e assegure-se que o adaptador de
corrente respeita a tensdo. Use apenas acessorios especificados

pelo fabricante.

-z

Limpe o aparelho com um pano suave. Se necessario humedeca
ligeiramente o pano antes de proceder a limpeza. ndo use nunca

solugdes abrasivas ou detergentes.

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a instalagdo ou

remocao de aparelhos que ndo suportem hot-plug.

Desligue o aparelho da tomada elétrica antes de o limpar.

NAO desmonte o aparelho. Sé um técnico de servico autorizado

deve proceder a reparacdes.

10




Guia do utilizador
PXR3

O aparelho dispde de aberturas destinadas a libertar calor. NAO
bloqueie a ventilacgdo do aparelho, uma vez que este pode

aquecer e avariar-se.

A substituicdo da bateria por um tipo incorreto comporta um risco
de explosdo. Retire as baterias usadas de acordo com as

instrucoes.

EQUIPAMENTO CONECTAVEL: a tomada deve estar instalada

perto do equipamento e deve ser de facil acesso.

Unido Europeia: Informacdo de eliminacgao.

Este simbolo significa que, de acordo com as leis e regulamentos
locais, o seu produto e/ou a sua bateria devem ser eliminados
separadamente do lixo doméstico. Quando este produto chega ao
fim da sua vida Util, deposite-o num ponto de recolha designado
pelas autoridades locais. A recolha seletiva e a reciclagem do seu
produto e/ou da sua bateria no momento da eliminacdo ajudaré a
conservar os recursos naturais e a garantir que este é reciclado de

uma forma que protege a salide humana e o ambiente.
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